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“iorentine pubblicate dall' Eccardo, dove Manutergia & detto in Tedefco

Luvahilla. B i -l = Frup -
fozzo 9i pane. Fruflulum panis . Da Fruflam , dice il Menagio, Frufli-

:‘cfu;z{, Tacf:zm ) To;{i. Etir’;lolo'.gia lavora{ia capriccio. | M%dcneﬁ , &d
aliri Lombardi in vece di Tozzo dicono Tocco , o Zoc coll'O aperto .
Un Tocco Oi pane , di ﬁzlarne,{ai formaggio: cioe un Pezzo, un Togzo. Si
confideri ; fe mai Stuck de’Tedefchi, fignificante Fruffum, o Pegzo, fi
fofle dette. in Lombardia Stocco , € poi levato I'S. Tocco, e in Tofcana
Tozzo . Hanno i Napoletani Togzolare per Bawere alla porta. Veggano , fe
fia nato da Toccare, Toccolare , 0 pure da Tozzolo fignificante un Pezzo
mobile di legno o ferro, pofto nelle porte delle cafe.

T'rabaldare. Trafugare, dicono gli Autori del Vocabolario della Crufca.
Vien chiamato da’ ModeneG 7rabaldone , chi confuma per poca avver-
tenza, o per {ciocchezza, le fue od altrui robe : onde Trabaldare, e Stra-
baldare diciamo nel medefimo fenfo. Afpetto da altri I'origine di voci
tali.

Traccolare . Corruere , Collabi . Tracollo . Lapfus in terram. Ufarono i

Fiorentini Colare per Calare. Aggiuntovi I' accrefcitivo Tra, cioe Trans,
o Ultra , verifimilmente ne venne Tracollare.

Trafficare , Negotiari . Traffico , Negotium, Mercatura. Niuno accordera
al Menagio, che tal verbo venga da Trasferire, Trasfericium ( parola fo-
gnawa ) lrasficium, Traficium , Traficum, Traffico . Molto mene accettera
il patere del Ferrari, che da Trajicere lo derivo. Non so ie qui deve po-
{are il piede . Piu tollerabil cofa farebbe il fatlo venire da Extra e Fa-
cere, fottintendendo Mercis Negotio o Mercatura, mutato poi in Extrafi-
care, come Magnificare , Amplificare, HEdificare. 1 due FF. vengono dal-
la pronunzia Fiorentina. Extraficare avrebbe fignificato Mandar fuori del
paele ke Merci, o far negozio fuori d’ eflo.

Tragettare, Traghettare . Viene da Transjadlare. Onde Trajedum Cita,
e i vocaboli lraliani Traghetro, Tragitto.

Tralcio . Palmes vitis . Ecco I Etimologia finta di pianta dal Menagio :
Forfe da Ramus , Ramulus , Ramulicus ( oh quefta ¢ bella ! ) Ramulicius ,
Ramulcius y Tramulcius | Tralcius , Tralcio. Stravagante e ben quefto fo-
gno. Il Voflio de Vitiis Sermonis penfa, che da %mniw, di cui fi fa men-
zione nella Legge 300. di Rotari Re de’ Longobardi, veniffe Tralcio. Que-
fta ¢ la ficura origine di ral voee. Ma fi dee aggiugnere, che non 77a-
nicem , ma Traucem , s’ha da leggere in q0él luoego , come cofta da i Co-
dici MSti Modenefi . Da Traucé fu formato Traucio, e poi Tralcio, parola
de’ Tofcani , 1 quali, ficcome ho detto alla voce Scaliriro, mutano I'AV.
in AL. Sicche ral vacabolo puo effere d origine Germanica, o pure anti-
chiffimo della Lingua haliana, fe pure il Latino Zradux Traducis non fi fof-
fe cangiato in Trauce, e finalmente in Tralcio.

Trap-




